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See the notice on TED website

632957-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Servizzi tad-distribuzzjoni ta' l-ilma u dawk relatati magħhom – Entretien, suivi, 
dépannage et gestion clientèle des installations d’eau potable - Secteur Sud-.
OJ S 178/2026 15/09/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Communauté Urbaine du Grand Reims
Email: c3c.psu@grandreims.fr
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Entretien, suivi, dépannage et gestion clientèle des installations d’eau potable - Secteur 
Sud-.
Deskrizzjoni: Le présent accord-cadre a pour objet l’entretien, le suivi, le dépannage et la 
gestion clientèle des installations d’eau potable du secteur Sud (communes de Beaumont-sur-
Vesle, Billy-le-Grand, Ludes, Mailly-Champagne, Montbré, Rilly-la-Montagne, Verzenay, 
Verzy, Ville-en-Selve, Villers-Allerand et Villers-Marmery).
Identifikatur tal-proċedura: 68461d26-16d2-4a2c-bfaa-8531842ee289
Identifikatur intern: 2026CU8O0037
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 65100000 Servizzi tad-distribuzzjoni ta' l-ilma u dawk relatati 
magħhom

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
Code de la commande publique

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: - Une lettre de 
candidature détaillant les cocontractants en cas de groupement. Le candidat renseigne les 
conditions de sa candidature : seul ou en groupement d’opérateurs économiques 
(cotraitance). En cas de groupement, le candidat indique la forme du groupement (solidaire ou 
conjoint) ainsi que la désignation du mandataire. Ce dernier devra fournir, si le groupement est 
désigné attributaire, un document d’habilitation signé par les autres membres du groupement 
et précisant les conditions de cette habilitation. - Une déclaration sur l’honneur pour justifier qu’
il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à L. 
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2141-11 notamment qu'il satisfait aux obligations concernant l'emploi des travailleurs 
handicapés définies aux articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du code du travail.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Lot unique
Deskrizzjoni: Lot unique
Identifikatur intern: 1

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 65100000 Servizzi tad-distribuzzjoni ta' l-ilma u dawk relatati 
magħhom

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 25 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: • Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global 
du candidat et portant sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de 
création de l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où 
les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: - Une liste des principaux services effectués au cours 
des trois dernières années indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les 
livraisons et les prestations de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, 
à défaut, par une déclaration de l'opérateur économique ; - Des certificats de qualification 
professionnelle établis par des organismes indépendants. Dans ce cas, l'acheteur accepte tout 
moyen de preuve équivalent ainsi que les certificats équivalents d'organismes établis dans 
d'autres Etats membres. Niveau minimum demandés ou équivalents : * Habilitations 
électriques : BO HO HOV BS BP B1 H1 B2 H2 BR BC HC BE HE * CATEC * AIPR * 
Formation SS4 pour les interventions susceptibles d'exposer à l'amiante * Ou recours à une 
entreprise disposant des compétences/certifications nécessaires lorsque les travaux relèvent 
de la SS3 * Cartes FNPT a. 5113 / 5118 canalisations de DN ≤ 300mm en site (non) urbanisé 
avec reprise de branchements existants ou avec création de branchements neuf et b. 541 : 
Eau claire

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
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Ġustifikazzjoni għan-nuqqas ta’ indikazzjoni tal-koeffiċjent tal-korrezzjoni tal-kriterji tal-għoti: 
Se reporter au règlement de la consultation

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?
key=41523

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?
key=41523
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 15/10/2026 17:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 5 Xhur
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 1
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal Administratif de Châlons-en-Champagne
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: C3C 
Services Urbains
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: C3C Services Urbains
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Tribunal 
Administratif de Châlons-en-Champagne
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: C3C Services Urbains

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Communauté Urbaine du Grand Reims
Numru tar-reġistrazzjoni: 20006721300013
Indirizz postali: place Max Rousseau
Belt: REIMS
Kodiċi postali: 51100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza
Email: c3c.psu@grandreims.fr

https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?key=41523
https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?key=41523
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Telefown: 0326777315
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Tribunal Administratif de Châlons-en-Champagne
Numru tar-reġistrazzjoni: FRF2351036
Indirizz postali: 25, rue du Lycée
Belt: Châlons-en-Champagne
Kodiċi postali: 51036
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza
Email: greffe.ta-chalons-en-champagne@juradm.fr
Telefown: 0326668687
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Tribunal Administratif de Châlons-en-Champagne
Numru tar-reġistrazzjoni: FRF2351036
Indirizz postali: 25, rue du Lycée
Belt: Châlons-en-Champagne
Kodiċi postali: 51036
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza
Email: greffe.ta-chalons-en-champagne@juradm.fr
Telefown: 0326668687
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: C3C Services Urbains
Numru tar-reġistrazzjoni: FRF2351100
Indirizz postali: place Max Rousseaux
Belt: REIMS
Kodiċi postali: 51100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza
Email: c3c.psu@grandreims.fr
Telefown: 0326777315
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: C3C Services Urbains
Numru tar-reġistrazzjoni: FRF2351100
Indirizz postali: place Max Rousseaux
Belt: REIMS
Kodiċi postali: 51100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza
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Email: c3c.psu@grandreims.fr
Telefown: 0326777315
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist

8.1.  ORG-0006
Isem uffiċjali: C3C Services Urbains
Numru tar-reġistrazzjoni: FRF2351100
Indirizz postali: place Max Rousseaux
Belt: REIMS
Kodiċi postali: 51100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza
Email: c3c.psu@grandreims.fr
Telefown: 0326777315
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 8ee230f6-8d1b-4ed4-ad48-7a5d8f9f903e  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 14/09/2026 14:31:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, Ħin 
tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 632957-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 178/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 15/09/2026
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